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Sprawozdanie koficowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace (')
Thales/Gemalto
(M.8797)
(2019/C 287/03)

1. W dniu 18 czerwca 2018 r. Komisja otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w ramach ktdrej przedsigbior-
stwo Thales S.A. (,Thales”) dokonaloby przejecia w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE)
nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (%) (,rozporzadzenie
w sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw”) wylacznej kontroli nad Gemalto N.V. (,Gemalto”) (,planowana
transakcja”).

2. W dniu 23 lipca 2018 r. Komisja przyjela decyzje o wszczgciu postgpowania zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢) rozporzg-
dzenia w sprawie kontroli laczenia przedsi¢biorstw, w ktorej wskazala, ze planowana transakcja wzbudzita powazne
watpliwosci co do jej zgodnosci z rynkiem wewnetrznym i Porozumieniem EOG. W dniu 21 sierpnia 2018 r. przed-
sigbiorstwo Thales przedtozyto uwagi na pismie w odniesieniu do tej decyzji.

3. W dniu 10 pazdziernika 2018 r. przedsigbiorstwo Thales przedstawilo pierwszy zestaw zaproponowanych zobowig-
zan w celu rozwigzania probleméw w zakresie konkurencji wskazanych przez Komisje. W dniu 11 paZdziernika
2018 r. Komisja poddala przedstawione zobowigzania badaniu rynku. W dniu 7 listopada 2018 r., na podstawie
otrzymanych od Komisji wynikéw badania rynku, ktérym objeto rzeczony pakiet zobowigzan, przedsi¢biorstwo Tha-
les przedstawilo zmienione zobowigzania (,ostateczne zobowigzania”).

4. Komisja nie wydala pisemnego zgloszenia zastrzezen zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 802/2004 (). Nie mialo miejsca zadne formalne zlozenie ustnych wyjasnien na spotkaniu wyjasniajagcym zgodnie
z art. 14 tego rozporzadzenia.

5. Do niniejszego postgpowania dopuszczono jedna zainteresowang strong trzecia.

6. W projekcie decyzji stwierdza si¢, ze ostateczne zobowigzania sa w stanie rozwiaé powazne watpliwosci dotyczace
zgodnosci planowanej transakeji z rynkiem wewnetrznym. Uznaje si¢ w nim zatem, ze proponowana transakcja jest
zgodna z rynkiem wewn¢trznym i Porozumieniem EOG, z zastrzezeniem wypelnienia pewnych warunkéw
i zobowigzan.

7. Podsumowujgc, uznaje, ze w niniejszym postepowaniu przestrzegano skutecznego wykonywania praw procesowych
stron.

Bruksela, dnia 29 listopada 2018 .

Joos STRAGIER

(") Na podstawie art. 16 i 17 decyzji 2011/695/UE Przewodniczacego Komisji Europejskiej z dnia 13 pazdziernika 2011 r. w sprawie
funkcji i zakresu uprawnien urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajgce w niektorych postepowaniach z zakresu
konkurencji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 29) (,decyzja 2011/695/UE").

() Dz.U.L 24z 29.1.2004,s. 1

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 802/2004 w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli kon-
centracji przedsigbiorstw (Dz.U. L 133 z 30.4.2004, s. 1); sprostowanie w Dz.U. L 172 z 6.5.2004, s. 9.
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